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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses hochwertigen Produktes von NUK!
Dieses NUK-Babyphone verfugt uber die neueste DECT-Technologie (Digital
Enhanced Cordless Telecommunication), die fiir eine konstante optimale Ubertra-
gungsqualitat zwischen Baby- und Elterneinheit sorgt. Weitere Vorteile sind die
hervorragende, kristallklare Klangqualitat und das beruhigende Gefuhl fur Sie, ohne
Storung immer in direktem Kontakt zu IThrem Kind stehen zu kdnnen.

Wichtige Informationen — Bitte vor der ersten Inbetriebnahme lesen

Diese Bedienungsanleitung hilft Ihnen dabei, Ihr Babyphone sicher und wirtschaft-
lich einzusetzen. Jeder, der das Gerat flr den Betrieb vorbereitet, benutzt, reinigt
oder entsorgt, muss den Inhalt dieser Bedienungsanleitung in vollem Umfang zur
Kenntnis genommen und verstanden haben. Bewahren Sie die Bedienungsanlei-
tung deshalb an einem sicheren Ort auf, wo sie bei Bedarf jederzeit zuganglich ist.
Sollten Sie Ihr Gerat verkaufen oder verschenken, dann geben Sie bitte auch diese
Bedienungsanleitung mit, damit auch der nachste Besitzer das Babyphone sicher
nutzen kann.
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BETRIEBSARTEN

Dieses Babyphone hat drei Betriebsarten:

1.

N

PN

®NO O

©
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VOX-Modus/Maximale Sensibilitat (Stufe 5)

In der Einstellung Maximale Sensibilitat (Stufe 5) ist das Mikrofon durchgehend
aktiviert. Dank der DECT-Technologie sucht die Babyeinheit (Sender) konstant
nach der Elterneinheit (Empfanger) und Ubertragt dabei jedes Gerausch ohne
zeitliche Verzogerung.

. Normalbetrieb (Stufe 1 bis 4)

Im Normalbetrieb unterbricht die Babyeinheit die Ubertragung, sobald das Kind
ruhig ist. Zwischen den beiden Einheiten erfolgt dann lediglich in regelmafigen
Abstanden eine Verbindungsuberprifung. Dadurch verringert sich die Strah-
lenbelastung im Umfeld des Kindes. Ertont dann ein Gerausch, hat die Einheit
innerhalb weniger Sekunden die volle Verbindung wieder aufgebaut.

. Full ECO-Modus

Das neue DECT-Babyphone von NUK verflgt Uber einen speziellen ECO-Modus,
in dem das Gerat keinerlei hochfrequente Strahlung abgibt. Ihr Kind wird kons-
tant sicher und bei minimaler Strahlungsintensitat Gberwacht.

Im neuen Full ECO-Modus unterdrickt die Einheit sogar die Kontroll-/Status-
uberprufungssignale zwischen Baby- und Elterneinheit, sodass uberhaupt keine
hochfrequente Strahlung abgegeben wird, solange das Kind ruhig ist. Ist der Full
ECO-Modus also Uber die Elterneinheit eingestellt, schaltet die Einheit also auf
diesen um, wenn das Kind friedlich schlaft. Gibt es ein Gerausch von sich, wird
die Babyeinheit aktiviert und nimmt direkten Kontakt zur Elterneinheit auf.

UBERSICHT

.1 UBERSICHT UBER DIE FUNKTIONSELEMENTE DER ELTERNEINHEIT

Gerauschanzeige-LEDs {\—’W

Antworttaste L NUK'

Ein-/Ausschalter 2 7
Lautstarkenregelung nach unten; ? |

auch zur Verringerung der Sensibi- = | 10
litatsstufe =

Lautsprecher 3 o o o
DC-Buchse fiir Netzadapter 4 <1~ 8
Mikrofon (fur Antwortfunktion) onpee ° 7
Lautstarkenregelung nach oben; 5 .

auch zur Erhohung der Sensibilitatsstufe
Sensibilitatstaste
. LEDs (siehe Abschnitt 2.3) Elterneinheit
g-@: Verbindungsuberprufung
. Batteriestatus-/Ladeanzeige
ECO: Full ECO-Modus
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2.2 UBERSICHT UBER DIE FUNKTIONS- M
ELEMENTE DER BABYEINHEIT
O: Betriebskontrollleuchte

1: Batterie fast leer
Ein-/Ausschalter

Lautstarke verringern
Lautsprecher

Lautstarke erhdhen 3
Pager (zum Rufen der Elterneinheit)
DC-Buchse flr Netzadapter
Mikrofon 4 5 6

©CoNoOakrwWN =

Babyeinheit
2.3 UBERSICHT UBER DIE LED-ANZEIGEN

Babyeinheit
O: Betriebskontrollleuchte

Leuchtet, wenn die Elterneinheit eingeschaltet ist; nicht zu sehen bei ausge-
schalteter Elterneinheit

1 : Batterie fast leer
Blinkt, wenn die Batterie fast leer ist

@ Elterneinheit @

1 : Batteriestatus-/Ladeanzeige
Leuchtet konstant, solange die Einheit geladen wird; blinkt, wenn die Batterie
fast leer ist

8-8 : Verbindung
Blinkt, wenn zwischen Baby- und Elterneinheit keine Verbindung besteht, oder
wenn sich die Elterneinheit auf3erhalb der Reichweite der Babyeinheit befindet.
Leuchtet konstant bei Verbindung mit der Babyeinheit; keine Anzeige im Full
ECO-Modus

ECO : ECO-Modus

Keine Anzeige, wenn der Full ECO-Modus ausgeschaltet ist; leuchtet konstant
bei eingeschaltetem Full ECO-Modus
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3 INBETRIEBNAHME

3.1 ELTERNEINHEIT

Die Elterneinheit wird mit zwei wiederaufladbaren Batterien (Akkus im Lieferumfang
enthalten) betrieben, die der Einheit beiliegen. Diese Akkus sollten mithilfe des mit-
gelieferten Netzadapters geladen werden.

WICHTIG:
Verwenden Sie fur die Elterneinheit
KEINESFALLS normale Batterien.
Normale Batterien sind nicht wiederaufladbar und
beschadigen die Elterneinheit, wenn sie geladen werden.

Nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab (Abb. 1). ES
Legen Sie zwei wiederaufladbare Batterien vom Typ AAA in das
Batteriefach der Elterneinheit ein. Achten Sie dabei auf die Polaritat |} )
(Abb. 2).

Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf (Abb. 3).
SchlielRen Sie den Ausgangsstecker des Netzadapters an der
DC-Buchse seitlich an der Elterneinheit an und stecken Sie den
Netzadapter in die Wandsteckdose ein (Abb. 4).

5. Die LED der Batteriestatus-/Ladeanzeige leuchtet auf, der Ladevorgang

@ beginnt (Abb. 5). @
HINWEIS:

Die Elterneinheit kann auch ohne eingelegte Batterien Uber den Netzadapter betrie-
ben werden.

Achten Sie bitte immer darauf, dass Sie die richtigen Batterien verwenden:

NiMH AAA 1,2 Volt max. 750 mAh.

Sind die Batterien leer, wird die Verbindung zur Babyeinheit unterbrochen.

Laden Sie die Batterien vor der ersten Inbetriecbnahme mindestens 10 Stunden
lang auf.

N —

W

3.2 BABYEINHEIT

Sie konnen die Babyeinheit entweder uber den Netzadapter oder mit Alkalibatterien

betreiben. Doch auch wenn Sie den Netzadapter verwenden wollen, empfehlen

wir, die Alkalibatterien in das Gerat einzulegen (nicht im Lieferumfang enthalten).

Dadurch ist gewahrleistet, dass die Einheit auch bei einem Stromausfall weiter

funktionsfahig ist.

1. Nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab (Abb. 6).

2. Legen Sie 4 x AA-Alkalibatterien ein (Abb. 7).

3. Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf (Abb. 8).

4. Schlie3en Sie den Ausgangsstecker des Netzadapters an der DC-Buchse
seitlich an der Babyeinheit an und stecken Sie den Netzadapter in die
Wandsteckdose ein (Abb. 9).

Verwenden Sie fur die Babyeinheit ausschlie3lich handelsubliche Alkalibatterien.

5
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3.3 WICHTIGE EMPFEHLUNGEN

Vermeiden Sie den Kontakt der Einheiten mit Feuchtigkeit oder Nasse.

Tauchen Sie unter keinen Umstanden Teile des Babyphones in Flissigkeiten ein und
vermeiden Sie jeden Kontakt mit Wasser.

Reinigen Sie die Einheiten mit einem feuchten Tuch.

Setzen Sie die Einheiten weder Kalte noch Hitze oder direkter Sonneneinstrahlung aus.
Die Einheiten durfen nur auf einer stabilen, trockenen und nicht brennbaren Flache
aufgestellt werden.

Um Stromschlage zu vermeiden, 6ffnen Sie das Gehause der Babyeinheit, der
Elterneinheit oder des Netzadapters nicht.

Verwenden Sie ausschlief3lich die mit dem Babyphone gelieferten Netzadapter.
Schneiden Sie die Adapter nicht auf, um die Stecker auszutauschen. Dies ist aul3erst
gefahrlich.

Stecken Sie keine Metallkontakte (z.B. Metallklammern oder Schlussel) zwischen die
Batteriekontakte und die Leiter des Ladegerats.

Achten Sie auf die auf dem Netzadapter befindliche Kennzeichnung bzgl. der fur die-
ses Babyphone bendtigten Netzstromversorgung.

Vergewissern Sie sich, dass die vorhandene Netzspannung der vom Gerat bendétigten
Spannung entspricht (siehe Typenschild auf den Adaptern).

Stellen Sie sicher, dass sich die Babyeinheit und das Adapterkabel immer auRerhalb
der Reichweite lhres Kindes befinden.

Legen Sie die Babyeinheit unter keinen Umstanden in den Kinderwagen, das
Kinderbett oder den Laufstall.

Decken Sie die Einheiten unter keinen Umstanden beispielsweise mit Kleidung, @
Handtuchern oder Decken zu.

Wenn Sie die Elterneinheit neben einem Sender oder einem anderen DECT-Gerat
(z.B. einem DECT-Telefon) aufstellen, geht die Verbindung zur Babyeinheit u. U.
verloren.

Wir weisen darauf hin, dass bei Verwendung von nicht in dieser Bedienungsanleitung
empfohlenem Zubehor oder dann, wenn im Reparaturfall nicht ausschlief3lich
Originalteile verbaut werden, jeglicher Garantie- und Haftungsanspruch verfallt. Dies gilt
auch fur Reparaturen, die von hierfur nicht qualifizierten Personen ausgefuhrt werden.
Im Schadensfall erforderliche Reparaturen am Gerat durfen ausschlief3lich von qua-
lifizierten Personen ausgeflhrt werden. Bei Nichtbeachtung dieser Vorgabe verfallt
jeglicher Garantieanspruch. Die Kontaktadresse im Reklamationsfall finden Sie am
Ende dieser Bedienungsanleitung. Bitte beachten Sie ggf. auch die Reparatur Hot-
Line Nummer fur ihr Land auf dem separaten Zettel.

Dieses Gerat ist nicht fir die Verwendung durch Personen (auch Kinder) mit phy-
sischer, sensorischer oder geistiger Behinderung oder ohne hinlangliche Erfahrung
und/oder Kenntnis vorgesehen, es sei denn, sie werden durch eine fur ihre Sicherheit
verantwortliche Person beaufsichtigt oder im Gebrauch des Gerats unterwiesen.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen konnen.
Die fur die Entsorgung der Verpackung, leerer Batterien und gebrauchter Einheiten
geltenden lokalen Vorschriften sind zu beachten. Fiihren Sie diese Materialien nach
Maglichkeit dem Recycling zu (siehe Abschnitt 4.7).

6
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4 SICHERHEITSHINWEISE UND TIPPS

41 ALLGEMEINES
Das Babyphone ist zur Erkennung von Gerauschen konzipiert und wird daher
in der Regel zur Uberwachung von Babies, Kleinkindern und pflegebedurftigen
Menschen eingesetzt. Bedenken Sie dabei bitte, dass das Babyphone kein Ersatz
fur eine verantwortungsbewusste und ordnungsgemale elterliche Aufsicht ist.

Uberpriifen Sie die Einheiten vor jedem Gebrauch auf ihre ordnungsgemaRe
Funktionsbereitschaft. Wir raten lhnen zudem, auch im normalen Betrieb die
Verbindung regelmafig zu kontrollieren.

Der Einsatz des Babyphones zur Erkennung von Gerauschen ist jeweils auf
ein bestimmtes Areal beschrankt. Befinden sich ggf. andere Personen in dem
uberwachten Raum, sollten sie auf das Gerat hingewiesen werden.

FUr die Verwendung drahtloser Raumuberwachungsgerate ist keine
Genehmigung erforderlich. Wir kdnnen keine Garantie dafur Ubernehmen,
dass durch andere Funksysteme oder atmospharische Stérungen verursachte
Interferenzen nicht bei der Ubertragung aufgefangen werden.

Schalten Sie das Babyphone bei Nichtgebrauch bitte Gber den Ein-/
@ Ausschalter aus. Ziehen Sie bei langeren Gebrauchspausen bitte den @
Netzadapter und entnehmen Sie die Batterien aus dem Gerat.

4.2 MEHRERE EINHEITEN
Dieses Babyphone kann nicht durch mehrere Eltern- oder Babyeinheiten
erweitert werden. Sollten Sie mehr als ein Kind Uberwachen wollen, empfehlen
wir den Kauf weiterer kompletter Einheiten. Diese kdnnen parallel zueinander
verwendet werden und stéren einander nicht.

4.3 REICHWEITE
Das Babyphone hat im Haus eine Reichweite von ca. 50 Metern und
im Freien von 300 Metern. Bedenken Sie bitte, dass grole Gebaude,
Metallkonstruktionen, atmospharische Stérungen und andere drahtlose Gerate
diese Reichweite beeintrachtigen konnen.

4.4 BATTERIELEBENSDAUER
Elterneinheit
Mit vollstandig aufgeladenen Akkus mit einer Leistung von 750 mAh kann die
Elterneinheit ohne Netzadapter bis zu 24 Stunden lang betrieben werden.

Babyeinheit
Bei Verwendung von Alkalibatterien ist die Babyeinheit ohne

Netzadapter ca. 24 Stunden lang betriebsbereit.
7
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4.5 STROMVERSORGUNG
Netzadapter
Verwenden Sie bitte ausschlieldlich die mit diesem Babyphone mitgelieferten
Netzadapter. Unpassende Adapter kdnnen die Einheit(en) u. U. beschadigen.

Leistungsaufnahme der Netzadapter
Babyeinheit: Im OFF-Modus: 0,0 W

Im ON-Modus bei schlafendem Kind: <0,1 W
Wenn das Kind weint: 0,9 W

Elterneinheit: Wahrend des Ladevorgangs: 1,5 W
Bei vollstandig geladenen Akkus: <0,1 W

Batterien

Fir die Elterneinheit durfen ausschlieBlich WIEDERAUFLADBARE Batterien
(Akkus) mit folgenden Spezifikationen verwendet werden:

* Typ: AAA / HRO3

* Material: NiMH (Nickel-Metall-Hydrid), wiederaufladbar

* Ausgangsleistung: 750 mAh

Fur die Babyeinheit sollten NORMALE Batterien verwendet werden. Wir emp-
fehlen, ausschlief3lich Alkalibatterien zu verwenden.

Batteriezustandsanzeige an der Elterneinheit

@ Die Batterie-LED ‘T3’ leuchtet, solange die Elterneinheit mit dem @
Netzadapter verbunden ist. Dieses Symbol erscheint auch wahrend des
Batterieladevorgangs. Der Netzadapter kann angeschlossen bleiben. Eine
Uberladungsgefahr besteht nicht.

4.6 PFLEGE
Verwenden Sie zum Reinigen der Einheit keinerlei Chemikalien. Die Einheit
darf nur mit einem feuchten Tuch abgewischt werden. Trennen Sie das
Babyphone vor dem Reinigen immer von der Netzstromversorgung (d. h. neh-
men Sie es vom Netzadapter).

4.7 VERANTWORTUNGSBEWUSSTES ENTSORGEN DES GERATS
Am Ende des Produktlebenszyklus sollten Sie dieses Produkt nicht
E einfach in den Hausmdull werfen. Vielmehr miussen Sie es zu einer
mmm \\ertstoffsammelstelle bringen und damit die elektrischen und elektro-
nischen Teile dem Recycling zufuhren. Leere Batterien durfen unter keinen
Umstanden in den Hausmull, sondern mussen bei Ihrem 6rtlichen Recyclinghof
fur chemische Abfalle abgegeben werden.
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5 BETRIEB IHRES BABYPHONES

Lesen Sie die nachfolgenden Anleitungen bitte sorgfaltig durch und denken Sie
daran, dass das Babyphone nur als Unterstutzung, nicht als Ersatz fur eine verant-
wortungsvolle und ordnungsgemalde elterliche Aufsicht gedacht ist.

5.1 EIN-/AUSSCHALTER
Ist die Elterneinheit ausgeschaltet, dricken Sie die Taste <EIN/AUS>
2 Sek. ca. 2 Sekunden lang, um sie auf ON (ein) zu schalten (Abb. 10).

Ist die Elterneinheit eingeschaltet, driicken Sie die Taste <EIN/AUS>
2 Sek. ca. 2 Sekunden lang, um sie auf OFF (aus) zu schalten.

5.2 UBERPRUFEN DER VERBINDUNG

Sobald die Elterneinheit eingeschaltet wird, sucht sie nach der Babyeinheit.

1. Die Verbindungs-LED &-8 blinkt (Abb. 11).

2. Sobald die Elterneinheit Verbindung zur Babyeinheit aufgenommen hat, leuch-
tet die Verbindungs-LED B---8 konstant.

3. Kann die Elterneinheit die Babyeinheit nicht innerhalb von 30 Sekunden lokali-
sieren (weil diese noch nicht eingeschaltet ist, ihre Batterien leer sind oder die
Entfernung zu grofR ist), ertont alle 10 Sekunden ein Warnsignal.

@ 5.3 LAUTSTARKE AN DER ELTERNEINHEIT @
Wenn die Babyeinheit ein Gerausch feststellt, Ubertragt sie dieses an die Elterneinheit.

Empfangerlautstarke

|:| Dricken Sie die - Taste, um die Lautstarke zu verringern bzw. die
+ Taste, um sie zu erhohen (5 Lautstarkestufen + Lautstarke OFF)
(Abb. 12).

Optische Anzeige
Das Gerausch wird zudem durch 5 LEDs optisch angezeigt. Somit

konnen Sie Ihr Kind auch dann Uberwachen, wenn Sie die Lautstarke
verringert oder das Gerat stummgeschaltet haben.

Die optische Anzeige an der Elterneinheit hat 5 Stufen:

1 LED B1"11/3 LEDs il /5 LEDs REHAR

5.4 GEGENSPRECHFUNKTION
Drucken Sie die Taste ,TALK® (Sprechen) auf der Elterneinheit und
halten Sie sie gedruckt, um mit Ihrem Kind zu sprechen (Abb. 13).

|:| Drucken Sie auf der Babyeinheit die - Taste, um die Lautstarke zu
verringern, bzw. die + Taste, um sie zu erhohen.

9
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5.5 SENSIBILITAT
Um die von der Babyeinheit aufgenommenen Gerausche zu uberwachen, konnen
Sie an der Elterneinheit die Sensibilitat einstellen.

Driicken Sie auf der Elterneinheit die VOX-Taste (Abb. 14).

[-] Stellen Sie mithilfe der Tasten - und + die gewiinschte Sensibilitét ein.
Driicken Sie die VOX-Taste, um die Einstellung zu bestétigen.

« Die finf verfiigbaren Sensibilitédtsstufen werden durch LEDs angezeigt:
1 ist die niedrigste Sensibilitdtsstufe,
5 die héchste (d. h. das Mikrofon ist durchgehend aktiviert).

*  Bei Einstellung der niedrigsten bzw. der héchsten Stufe erténen jeweils zwei
kurze Signalténe.

5.6 PAGING-FUNKTION (zum RUFEN der Elterneinheit)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Elterneinheit rufen (pagen), wenn Sie bei lhrem Kind
sind und Hilfe bendtigen, oder wenn Sie die Elterneinheit verlegt haben. Dies funktio-
niert nur bei eingeschalteter Elterneinheit.

[5 ] Driicken Sie die o Taste. Die Elterneinheit gibt 120 Sekunden lang
Signaltdone ab (Abb. 15).

@ [ 5] Zum Beenden der Funktion driicken Sie entweder erneut die © Taste @
oder eine beliebige Taste auf der Elterneinheit.

Die Lautstédrke dieser Signalténe kann nicht gedndert werden. Ist die Lautstérke an
der Elterneinheit auf OFF gestellt, wechselt sie bei aktivierter Paging-Funktion auf
ON und bleibt an.

5.7 FULL ECO-MODUS
Im Full ECO-Modus gibt es zwischen Baby- und Elterneinheit keinerlei hochfre-
quente Strahlung, solange das Kind ruhig ist.

2sek [+ ] Dricken Sie die + Taste ca. 2 Sekunden lang. Die ECO-LED leuchtet
auf (Abb. 16).

2 Sek_ Zum Abschalten dieser Funktion driicken Sie die + Taste erneut und
halten Sie sie gedruckt. Die ECO-LED erlischt.

Bitte beachten Sie, dass die Elterneinheit sich innerhalb des Empfangbereichs der
Babyeinheit befinden mul3, damit eine Verbindung zwischen den beiden Geréten
hergestellt werden kann.

10
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6 WEITERE INFORMATIONEN

6.1 UBERPRUFEN DER VERBINDUNG

Solange die Elterneinheit mit der Babyeinheit Kontakt hat, leuchtet die Verbindungs-
LED B--8 an der Elterneinheit konstant.

Gerat die Babyeinheit auRer Reichweite (oder wird sie ausgeschaltet), beginnt die
Verbindungs-LED B---8 an der Elterneinheit zu blinken.

Wird die Verbindung nicht innerhalb von 30 Sekunden wiederhergestellt, ertont alle
10 Sekunden ein Signalton.

Die Verbindungs-LED B+--fl leuchtet konstant, sobald die Verbindung zwischen
Eltern- und Babyeinheit wiederhergestellt ist.

Die Verbindungs-LED B---8 blinkt dartber hinaus auch wahrend des Ladevorgangs
einige Sekunden lang, wenn die Einheiten nacheinander suchen. Sobald die Verbin-
dung hergestellt ist, leuchtet die LED konstant.

HINWEIS: Bei aktiviertem Full ECO-Modus ist keine Uberpriifung der Verbindung
moglich und die Verbindungs-LED leuchtet nicht!

6.2 BATTERIESTATUSANZEIGE
Eltern- und Babyeinheit haben eine Batteriestatusanzeige ((J)).

@ Babyeinheit @
* Bei Betrieb der Babyeinheit Uber den Netzadapter erscheint keine
Batteriestatusanzeige.
*  Wenn die Batterien fast leer sind, beginnt die Batteriestatusanzeige zu blinken.
Wir empfehlen Ihnen, dann entweder die Batterien in der Babyeinheit auszu-
wechseln oder die Einheit an den Netzadapter anzuschlief3en.
* Andernfalls schaltet sich die Babyeinheit nach einer Weile ab. Auch die
Verbindungs-LED an der Elterneinheit beginnt zu blinken. Nachdem Sie die
Batterien ausgetauscht bzw. den Netzadapter angeschlossen haben, arbeiten
die Funktionen wieder normal.

Elterneinheit

+ Bei in der Elterneinheit eingelegten Batterien und angeschlossenem
Netzadapter leuchtet die Batteriestatusanzeige. Sie erlischt auch bei vollstan-
dig geladenen Batterien nicht.

+ Bei fast leeren Batterien beginnt die Batteriestatusanzeige zu blinken und alle
10 Sekunden ertdnen 4 kurze Warnsignale. Sie sollten nun den Netzadapter
wieder anschlief3en, damit die Elterneinheit weiterhin funktionieren kann.

+ Die Batterien werden dabei aufgeladen (das Symbol blinkt).
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6.3 AUF WERKSEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN
Das Babyphone kann wie folgt auf die werkseitig vorgenommenen Einstellungen

zuruckgesetzt werden:

Elterneinheit

4Sek [ - |

Drucken Sie die - Taste ca. 4 Sekunden lang (Abb. 17).

Nach einem doppelten Quittungston wird die Einheit zuriickgesetzt.

Babyeinheit

4sek.[ - |

Drucken Sie die - Taste ca. 4 Sekunden lang (Abb. 18).

Nach einem doppelten Quittungston wird die Einheit zurickgesetzt.

Babyeinheit

Einstellung der Sensibilitat:
Lautstarke an der Babyeinheit:

Full ECO-Modus:

Elterneinheit

Lautstarke an der Elterneinheit:

7 FUNKTIONSSTORUNGEN — URSACHEN UND BESEITIGUNG

Die Verbindungs-
LED an der Eltern-
einheit leuchtet
nicht

Die Verbindungs-
LED an der Eltern-
einheit blinkt

Die Batteriezu-
stands-LED an der
Babyeinheit blinkt

Die Batteriezu-
stands-LED an der
Elterneinheit blinkt

K Babyphone 10.256.266 (BM-100).indb 12

Stufe 3
Stufe 3
Off

Stufe 1

®

Vergewissern Sie sich, dass die Elterneinheit eingeschaltet
ist.

Vergewissern Sie sich, dass die mitgelieferten Akkus richtig
eingesetzt und nicht leer sind.

Laden Sie die Elterneinheit auf, indem Sie sie an die Strom-
versorgung anschlief3en.

Die Eltern- und die Babyeinheit sind ggf. aul3er Reichwei-

te zueinander. Verringern Sie den Abstand zwischen den
Einheiten.

Die Babyeinheit ist moglicherweise abgeschaltet. Dricken Sie
den EIN-/AUSSCHALTER, um die Babyeinheit einzuschalten.

Die Alkalibatterien in der Babyeinheit sind fast leer.

Tauschen Sie die Alkalibatterien aus oder schlieRen Sie die
Babyeinheit an die Netzstromversorgung an.

Die Akkus in der Elterneinheit sind fast leer. SchlielRen Sie die

Elterneinheit zum Aufladen mit dem mitgelieferten Netzadap-
ter an die Netzstromversorgung an.

12
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Die Elterneinheit
gibt einen Signal-
ton ab

Die Elterneinheit
ist zu gerausch-
empfindlich

Aus der Eltern-

einheit kommen
keine Tone oder
Babygerausche

Aus dem Baby-
phone kommt ein
hoher Ton

Die Alkalibatteri-
en in der Baby-
einheit entleeren
sich schnell

Die Akkus in der
Elterneinheit
entleeren sich
schnell

Die Antwortfunk-
tion funktioniert
nicht

®

Die Verbindung zur Babyeinheit ist verlorengegangen. Verrin-
gern Sie den Abstand zwischen Eltern- und Babyeinheit.

Die Babyeinheit ist moglicherweise abgeschaltet. Dricken Sie
den EIN-/AUSSCHALTER, um die Babyeinheit einzuschalten.
Die Akkus in der Elterneinheit sind fast leer. Schlielen Sie die
Elterneinheit zum Aufladen mit dem mitgelieferten Netzadapter
an die Netzstromversorgung an.

Die Mikrofonsensibilitat an der Babyeinheit ist moglicherweise
zu hoch eingestellt. Verringern Sie die Mikrofonsensibilitat an
der Babyeinheit Uber die Elterneinheit.

Die Lautstarke an der Elterneinheit ist moglicherweise zu nied-
rig eingestellt oder ausgeschaltet. Erhdhen Sie die Lautstarke
an der Elterneinheit (siehe Abschnitt 5.3).

Die Mikrofonsensibilitat an der Babyeinheit ist moglicherweise
Zu niedrig eingestellt. Erhohen Sie die Sensibilitatsstufe an der
Babyeinheit (siehe Abschnitt 5.5).

Die Eltern- und die Babyeinheit sind ggf. auler Reichweite zu-
einander. Verringern Sie den Abstand zwischen den Einheiten.
Beachten Sie bitte auch, dass die Einheiten immer ca. 30 Se-
kunden brauchen, um die Verbindung zueinander herzustellen
(siehe Abschnitt 6.1). @

Der Abstand zwischen Eltern- und die Babyeinheit ist zu gering.
Achten Sie darauf, dass zwischen Eltern- und die Babyeinheit
ein Abstand von mindestens 1,5 Metern besteht.

Die Lautsprecherlautstarke an der Elterneinheit ist moglicher-
weise zu hoch eingestellt. Verringern Sie die Lautstarke an der
Elterneinheit (siehe Abschnitt 5.3).

Die Mikrofonsensibilitat der Babyeinheit ist moglicherweise zu
hoch eingestellt, was eine vermehrte Ubertragungsaktivitat der
Babyeinheit bewirkt. Verringern Sie die Mikrofonsensibilitat an
der Babyeinheit Uber die Elterneinheit.

Die Lautstarke an der Babyeinheit ist moglicherweise zu hoch
eingestellt. Dadurch erhdht sich der Stromverbrauch. Verringern
Sie die Lautstarke an der Babyeinheit.

Die Lautstarke an der Elterneinheit ist moglicherweise zu hoch
eingestellt. Dadurch erhoht sich der Stromverbrauch. Verrin-
gern Sie die Lautstarke an der Elterneinheit.

Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke an der Babyeinheit hoch
genug eingestellt ist.
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Sollte das Babyphone danach noch immer nicht ordnungsgemaf funktionieren,
ziehen Sie bitte die Stecker der Netzadapter und nehmen Sie die Batterien aus
den Geraten. Warten Sie eine Weile, bevor Sie die Batterien wieder einlegen und
die Netzadapter wieder anschlie3en. Bleibt das Problem nach wie vor bestehen,
wenden Sie sich bitte an Ihre Servicevertretung (die Adressen finden Sie am Ende
dieser Bedienungsanleitung).

8 TECHNISCHE DATEN
Kanale: 120
Frequenz: 1881.792 - 1897.344 MHz
Stromversorgung Babyeinheit: Getaktet
6 V/450 mA/=—C—+
4 x AA-Alkalibatterien
Stromversorgung Elterneinheit: Getaktet
6 V/300 mA/=—C—+
2 x 750 mAH wiederaufladbare Batterien (2 x AAA)

Sendeleistung: Max. 250 mW
Betriebstemperatur: 10°C bis 40°C
Lagertemperatur: 0°C bis 60°C
9 GARANTIE
@ Bei sorgfaltiger Behandlung des Gerats und Beachtung der Bedienungsanleitung @

gewahrleistet der Hersteller zwei (2) Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Wir erklaren uns dazu bereit, das Gerat kostenlos instandzusetzen, soweit es sich
um Material- oder Konstruktionsfehler handelt. Weitere Anspriche sind ausge-
schlossen.

Schaden, die sich aus der unsachgemafen Benutzung des Gerats ergeben, werden
nicht beseitigt. Kabel und Stecker sind von der Garantie ausgeschlossen, soweit es
sich um einen verschleillbedingten Fehler handelt. Innerhalb der ersten zwei Jahre
ab Kaufdatum beseitigen wir als berechtigt anerkannte Mangel ohne Berechnung
zusatzlicher Kosten. Die Kostenubernahme ist im Voraus zu klaren.

Bei Einsendung des Gerats muss in jedem Fall der Garantieschein oder Kaufnach-
weis beigefugt werden.

Ohne Kaufnachweis werden lhnen die Reparaturkosten in Rechnung gestelit.

Die Rucksendung der Waren erfolgt per Nachnahme.

Kabel, Stecker und Batterien sind von dieser Garantie ausgeschlossen.
Flllen Sie den Garantieschein bitte unmittelbar nach dem Kauf aus und bewahren

Sie ihn sorgfaltig auf. Verlorengegangene Garantiescheine werden nicht ersetzt.
Den Garantieschein finden Sie am Ende dieser Bedienungsanleitung.
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Congratulations — you have selected a high-quality product from NUK!

This NUK Babyphone comes equipped with the latest DECT (Digital Enhanced
Cordless Telecommunication) technology to ensure a high-quality transmission
between the baby and parent units at all times. You will also enjoy crystal clear
sound quality and the peace of mind of always being able to directly monitor your
baby without any possible interference.

Important information — read before first use

This user manual will help you to use your Babyphone safely and economically.
Anyone setting up, operating, cleaning or disposing of this device must have noted
and understood the entire contents of these operating instructions. For this reason,
you should keep these instructions somewhere safe so that they can be accessed
at any time, whenever they might be required.

If you sell or give away your appliance, please also pass on these operating instruc-
tions so that the next user can also use the Babyphone safely.
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